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MULTIMEDIA-WALL
Artikel-Nr.: 12188

- AUFBAUANLEITUNG —

i

0 »

Installationsvideos und Aufbauanleitungen
zu unseren Produkten finden Sie unter
www.jet-line-e-trade.de
Nutzername: jet-line « Passwort: user2011

Weitere Produkte fur Ihr Blro
finden Sie unter
https://office-shopping.eu

Produkt-Code: 12188

Produkt-Mal3e: Hohe: 1.080 — 1.820 mm



http://www.jet-line-e-trade.de/
https://office-shopping.eu/

Technische Daten:

Max. Tragkraft: 100 kg
Niedrigste Position: 1.080 mm
Hochste Position: 1.820 mm

Passend fur Gerate mit einer
Bildschirmdiagonale von 32“ bis 100°

Teile-Liste:

Achtung: Die untenstehende Liste ist lediglich als Referenz zu verstehen.

Das tatsachlich enthaltene Montagematerial kann bei einzelnen Modellen leicht abweichen.
Bitte kontaktieren Sie den Kundenservice des Verkaufers, wenn Ihnen Werkzeug oder
Montagematerial fehlen sollte oder bei der Installation Schwierigkeiten auftreten sollten.

Bauteile:

Elektrisch betriebene Media-Wand (1x)

Obere Abdeckung (1x)

Spere Aoese
TV-Panel (1x) O

TV-Halter (2x)

Drehknopf (1x)

ogahkwnpRE
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Zusatzliches Montagematerial:

Nr. Zeichnung MaBe Stz.
A - M4x12 mm 2
B (%) m— M6x25 mm 4
C g M8x25 mm 4
D | o @ | M8xI6&M8x36mm | 4+4
E Montageplatte 4
F Magnetschalter 1
G © Dichtung 4
H @ Unterlegscheibe 444
Installation:
—
Schritt 1 Entfernen des unteren Kantenschutzes
Abb. A ?\ ,
" Kreuzschlitz-
- Schraubenzieher
\“*-—- . m— = -—?
me ——_— i -i- \""‘-._
]
|
] L] ,”@ . !
a [ ]
®
===
[ ,/_] Drehen Sie den Artikel mit der Unterseite nach oben. Entfernen Sie den Kantenschutz
auf beiden Seiten mit einem Schraubenziehen (Abb. A)
‘k._ Setzen Sie dann die Schrauben in die vorgebohrten Locher der Metallplatte ein (Abb. B)
-~ ~
Schritt 2 Aufklappen der FiiRe
& @
T
L] L] - ™
I
L] L]
# ]
@
™~ ] ! =
Klappen Sie die FiiBe in Pfeilrichtung (wie auf der Zeichnung dargestellt)
nach auBen. Wenn Sie ein Klicken horen, sind die FliiRe korrekt
M A
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Schritt 3 Entfernen des oberen Kantenschutzes und Installieren der oberen Abdeckung f’@
-
j ‘
i b NG
= Kreuzschlitz- ===
& Schraubenzieher &
L] - - L]
. . . -
faa=re g
- =
B
Stellen Sie die Media Wand auf ihre Rollen.
Entfernen Sie die oberen Kantenschutz-Abdeckungen mit Hilfe Montieren Sie die obere Abdeckung (2) mit dem Drehknopf (6)
eines Schraubenziehers. Diese werden nun nicht mehr benétigt. —
A L, TN
Schritt 4 Entfernen der Blend-Stopfen und Montage der Staificher //Ul!?_ o=
— Entfernen Sie die
<= = =]
® Blenden und

Ll

=l

:

vd

o= Installieren Sie die Fernbedienungs-
@ Halter an der Achse und driicken sie
L] - H
[:i..\ leicht nach unten.
L] - 1
Bedienpanel
m [ ® )

setzen Sie die
Kordel-schrauben
(A) in die
Bohrlocher ein.

Verbinden Sie die Media-Wall mit einer externen Stromquelle und stellen am

Bedienpanel die gewiinschte Hohe ein. Setzen Sie die entsprechenden Schrauben

(A) in die Bohrlécher am Front-Panel ein und ziehen sie von Hand fest. Entnehmen

Sie die Halter aus der Verpackung und stecken Sie sie seitlich in die dafir

vorgesehenen Fihrungen ein

N [

G

Schritt 5

Installieren des TV-Panels

Magnetschalter

Achtung: wenn Sie keinen Fernseher anschlieBen missen,
konnen Sie diesen Schritt Gberspringen.

Schraubenzieher

Bringen Sie das TV-Panel (4) mit den Schrauben (D), Dichtungen (G)
und Unterlegscheiben (H) an den vorgesehenen Bohrlchern auf der
Vorderseite der Media-Wand an. Verwenden Sie den Magnet-
schalter (F), um sicherzustellen, dass das Gerat eben angebracht ist

gréup
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Schritt 6

Fernseher am TV-Panel anbringen

Montegeplatte

O/--*"" M8-Schraube
9]

Bohrung fur

| Bohrung fir
M6-Schraube

TV-Gerat

Bx4

g

x4

¢ . E
)

de
@

Verschrauben Sie die beiden TV-Halter wie in der Zeichnung oben dargestellt
mittels mit den Schrauben (B) bzw. (C) und den Unterlegscheiben (H) mittels
der Montageplatte wie oben dargestellt mit dem TV-Gerat.

g

S
/_
Schritt 7

Kabel anschlieBen

Kabeldurchfihrung

TV-Gerat

Ziehen Sie das Kabel des TV-Gerats durch die Kabeldurchfiihrung und schlieen Sie
das HDMI- oder VGA-Kabel des Fernsehgerats an den Screen-Sharing Anschluss an.

J N\

M
/"—
Schritt 8

ﬂ

TV-Gerdt montieren

T~

Schraube

~4 |

& Stromanschluss
U, | (im Innenbereich
= der Media-Wall)

=

111

Bringen Sie das Fernsehgerat am TV-Panel an und ziehen Sie die
Schrauben mit einem Schraubenzieher fest. Stecken Sie das Netzkabel
des Gerats in die Anschlussdose im Inneren der Media-Wall ein.

I\
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Wichtigste technische Spezifikationen der Multimedia-Wall 12188

Betriebssystem

Windows 7/8.1/10 32 und 64 bits

MAC OS X 10.10/10.11/10.12 und hoéher, unterstitzt Drahtlos-Projektion vom
Smartphone

Kompatibel mit airplay function, iOS 9/i0S 10/i0OS 11, OS X 10.10/10.11/10.12
und héher

Android 5.0 und hoher (Installation der App ESHOW erforderlich)

Hardwarespezifikation

1 x VGA-Schnittstelle, 1 x HDMI-Schnittstelle, 1 x Netzwerk-Schnittstelle
1 x 3.5 mm Audio-Schnittstelle, 1 x USB-Schnittstelle

Input Bildauflésung

Bis zu 4K/3840x2160

Output Bildaufldsung

Bis zu 1080p/1920x1200

Einzelbilder

Bis zu 30 Bilder pro Sekunde

Videoausgang

Inhalte zeitgleich via HDMI und VGA wiedergegeben.
Output-Auflésung kann abweichen

Inhalt

Unterstiitzt die Wiedergabe von Computern und mobilen Terminals.
Unterstitzt die zeitgleiche Wiedergabe von mehreren mobilen Terminals.

Displayformat

Entspricht 4:3, 16:9, 16:10

Standby-Funktion Unterstitzt
Auflésung und

Anzeigeformat der Unterstuitzt
Projektion einstellbar

Erweiterter Desktop Unterstitzt
Automatische

Smartphone-Suche nach
Empfangsgeraten im Unterstuitzt
Netzwerk und Darstellung

auf dem Bildschirm

Glelchzelutlg anzeigbare Maximal 4
Quellgeréate

Glelchze!.tlg verbundene Maximal 16
Quellgerate

Sender-Empfanger .
Routing Funktion Unterstutzt
Anzeige von Namen und Unterstiitzt

Typ verbundener Geréte

Audio-Wiedergabe

44,1 KHz/16bit stereo
Via HDMI ubertragene Audiospur und 3,5 mm analoge Audiospur

Geteilter Audiosound

(1) Screen Sharing; Ausgangsgerat stumm, Audio-Wiedergabe Uber Media-Wall

(2) Multi Screen Sharing: zuletzt geschaltetes Gerat gibt Ton wieder

(3) Multi Screen Sharing: Bei Entfernen des zuletzt geschalteten Geréats
Ubernimmt das vorangegangene die Audio-Wiedergabe

(4) Bei Widergabe mehrerer Bilder, kann der Ton beliebig geschaltet werden

Drahtloses
Ubertragungsprotokoll

IEEE 802.11ac/802.11n

Geschwindigkeit fur
Drahtlos-Ubertragungen

Bis zu 867 Mbps

Maximale Distanz fir
Drahtlosiibertragungen

Bis zu 30 Meter Entfernung zwischen Sender und Empfanger

Frequenzbereich fur
Drahtlos-Ubertragungen

2,4 GHz oder 5 GHz; Standard 5 GHz

Drahtloses
Verschlisselungsprotokoll

WPA2-PSK

Verwendung

Mittels USB automatisch verbinden, betreiben und teilen.
Sie sind nicht auf Software-Installation oder WLAN angewiesen.

Ubertragungsverzogerung

Durchschnittliche Verzégerung unter 100 mS

Routingfunktion

Unterstitzt Routing mittels Kabel- oder Drahtlosverbindung.
Mobiltelefone kdnnen wahrend der Bildschirm-Projektion auf das Internet
zugreifen

Steuermodus

1. Steuerung per Maus
2.16-Punkt Touch-Steuerung

Start-up, Standby
Bildschirmeinstellungen

Unterstitzt

G-t
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WEB Management Unterstutzt
Schnittstelle Unterstitzt
Modifikation von Unterstiitzt
Frequenzband und Kanal
Optionale Kanalzahl 9(5G)/11(2.4G)
Modifikation der Output .
Bildaufldsung P Unterstatzt
Modifikation von WLAN- .
Unterstitzt

Namen und Passwort

Energie /
Energieverbrauch

Host: 12V/1A, durchschnittlicher Energieverbrauch 5W
Button: 5V/500mA, durchschnittlicher Energieverbrauch 1.5W

Raumtemperatur

Betrieb: +5 bis +40°C
Aufbewahrung: -20 bis +60°C

Luftfeuchtigkeit

Betrieb: 0-90% relative Luftfeuchtigkeit, keine Kondensation
Aufbewahrung: 0-90% relative Luftfeuchtigkeit, keine Kondensation

Authentifizierung

3C, CE, ROHS

Geeignet flr:

High-End Konferenzséle, Videokonferenzen, Gro3e LED-Bildschirme, Verbundene Bildschirme, usw.

Anleitung

Web-Betrieb, Zentrale Steuerungssoftware

1. Booten

und erweiterte Bildschirmfunktionen

Stecken Sie das HDMI- oder VGA-Kabel in die entsprechende Buchse an der Media-Wall ein und
starten Sie das Gerat. Warten Sie etwa 30 Sekunden bis die Standby-Anzeige erscheint und
~Wireless Screening Operation Step“ angezeigt wird.

Audio HOMI
|
|
- i I ! .I 4 A
LAMN VGA usB

2. Verbinden
Mit iOS-Geréten

(1) In der linken, oberen Display-Ecke erscheint eine drei-zeilige Informationsanzeige gemaf
folgendem Beispiel (voreingestelltes Passwort: 12345678):

LAN IP:192.168.1.156
WI-FIIP:192.168.118.1
WI-FI 35ID:LOCTEK_F541A4

(2) Wahlen Sie die Media-Wall aus der Liste der vorgeschlagenen WLAN-Gerate aus

£ Settings Wi-Fi

Wi-Fi

« LOCTEK_F541A4

B =i

(3) Wéahlen Sie Bildschirmbild oder AirPlay-Option

Ca

Screen Mirroring

B LocTEK F541A4




(4) Klicken Sie fur die Bildschirmubertragung auf das auszuwéahlende Gerat

Mit MAC-Geraten
(1) In der linken, oberen Display-Ecke erscheint eine drei-zeilige Informationsanzeige gemaf3
folgendem Beispiel (voreingestelltes Passwort: 12345678):

LAN IP:192.168.1.156
WI-FIIP:192.168,118.1
WI-FI SS5ID:LOCTEK_F541A4

(2) Wahlen Sie die Media-Wall aus der Liste der vorgeschlagenen WLAN-Geréate aus
Ko @ wed m

Turm Wi-F Of

o LOCTER_FE41A4
DO34CBDASEDT
BE0® B WiFi-EB6
chairman
ESHOMW _FEACTE

(3) Wahlen Sie Play
B 7 e

L 3
=
=

TED D

LOCTEK_F541A4

Open Displays Preferences...
(4) Klicken Sie fir die Bildschirmiubertragung auf das auszuwahlende Gerat

Mit Android- Geréten
(1) Scannen Sie den folgenden QR-Code zum Downloaden der Wireless Screencast App

(=] +5n s

(2) Wahlen Sie die Media-Wall aus der Liste der vorgeschlagenen WLAN-Gerate aus
< WLAN

WLAN @

CONNECTED

LOCTEK_F54154 _—

Tapio share password

(3) Offnen Sie die FlexiShare APP. Aktualisieren Sie die Liste und das entsprechende WIFI-FI
SSID erscheint

FlexiShare C $
Auto discovered

@ LOCTEK_F541A4
172.16.235.162

(3) Klicken Sie fur die Bildschirmibertragung auf das auszuwéahlende Gerat

G
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3.

Mit Windows-PCs (der PC bendtigt eine WLAN-Karte)

(1) Verwenden Sie den untenstehenden Link, um die Software herunterzuladen:
https://www.loctek.com/flexishare

(2) Klicken Sie in die untere, rechte Bildschirmecke und wahlen Sie die Media-Wall aus der Liste
der vorgeschlagenen WLAN-Gerate aus

Crmenry connenied oo iy "
| LCeCTEM FiaLad
e BCcesh

P
W den Meleok -
LOCTER I54.LA4 Comneched .ﬂﬂ
[T O .ﬁl
ko trie-offine ‘m
s 1rTaan dl
boa k- g il ﬂﬁ
S L e lﬂﬂl A

Dipest Marwnri yral Suaring Cenns

(3) Offnen Sie die heruntergeladene Software. Aktualisieren Sie die Liste und das entsprechende
WIFI-FI SSID erscheint

LOHCTEK X300
T2 16235 162

(4) Klicken Sie fur die Bildschirmubertragung auf das auszuwéahlende Gerat

Hintergrund Management-Systeme

Notiz: Wir empfehlen den Browser Google Chrome, am besten im Modus fur spurloses
Surfen, um sich wie folgt einzuloggen:

(1) Boot-Anzeige
Das (voreingestellte) Standard-Gerat fur Drahtlos-Projektionen zeigt in der oberen,
linken Ecke nach dem Booten drei Informationszeilen an:

LAN 1P:192.168.1.156

WI-FIIP:192.168.118.1
WI-FI 55I0:LOCTEK_F541A4

Die IP-Adresse der Kabelbriicke, die IP-Adresse des WLAN-Hotspots und der
Name des WLAN-Hotspots (SSID) werden jeweils separat dargestelit.
(2) Aufrufen der Login-Oberflache

a) Login tber WLAN-Verbindung
Verbinden Sie ein Mobiltelefon oder Laptop tiber den WLAN-Hotspot mit der
Media-Wall (das voreingestellte Passwort lautet 12345678). Wenn die
Verbindung steht, geben Sie bitte die IP-Adresse ein, die IThnen in der oberen,
linken Ecke der Browser-Adressleiste angezeigt wird (z. B. 192.168.118.1), um
auf die Login-Seite zu gelangen.

b) Login Uber Kabel-Verbindung
Wenn die Media-Wall mit dem LAN-Netz verbunden ist, kdnnen Sie mit jedem
verbundenen Computer auf den Browser zugreifen. Geben Sie bitte die IP-
Adresse ein, die Ihnen in der oberen, linken Ecke der Browser-Adressleiste
angezeigt wird (z. B. 192.168.1.156), um auf die Login-Seite zu gelangen.

-
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https://www.loctek.com/flexishare

(3) Web-Login
Auf der Login-Seite geben Sie den Benutzernamen (Standard admin) und das
Passwort (Standard admin) ein, um auf die Einstellungsseite zu gelangen.

Linar nama admmn
Passwond ——

¥ Rember ma
Login Riesiat
(4) Netzwerkeinstellungen
Wenn Sie sich erfolgreich eingeloggt haben, werden Sie auf die Netzwerk-

einstellungen weitergeleitet. In der oberen, rechten Ecke kénnen Sie lhre
bevorzugte Sprache auswahlen.

i -
-
h -

English

I B
Dieses Menu dient vor allem dazu, die Hotspot-Parameter einzustellen:

| Wi-Fi AP settings _—
Enable 1M

ssID 2 [Loctek_F53858

Input new password 3| ]

Confirm new password 4 | J
Frequency band 5

Wi-Fi channel 68 v

Bignal strength 7

Funktionen:

Enable AP: Aktivieren / Deaktivieren des WLAN-Hotspots

SSID: Andern des Hotspot-Namens

Change password: Andern des Zugangspassworts fiir den Hotspot

Channel: Wahlen der WLAN-Bandbreite 2.4Ghz / 5.8Ghz (Werkseinstellung 5.8Ghz)
Wenn viele Drahtlosgeréte in Reichweite sind, kann es vorkommen, dass sich diese
gegenseitig storen. Dies kénnen Sie beheben, indem Sie den Kanal &ndern

Signal Strength Level: Die Signalstarke ist ab Werk auf hoch eingestellt

Notiz: Wird ein Parameter des WLAN-Hotspots modifiziert, fuhrt das Gerat im
Anschluss automatisch einen Neustart durch.

(5) Kabelgebundene und drahtlose Uberbriickung
a) Wenn das Gerat Uber Kabel verbunden ist, missen Sie die Parameter im
Netzwerkmenu ,Wired Settings* konfigurieren
DHCP: DHCP ist ab Werk aktiviert. Soll das LAN-Netz eines Benutzers auf eine
feste IP-Adresse eingestellt werden, entfernen Sie das Hakchen bei DHCP und
geben folgende LAN-Einstellungen ein:

grbup
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b) Wenn kein Netzwerkkabel angeschlossen ist, missen Sie die Parameter im
Netzwerkmenu ,Wireless Settings® konfigurieren

Lli—li AP settings

-

| Enable =)

SSID Loctek_F53858 =5
Input new password i ]

:Confinmpusvord . B - ]

iFrequen:y baad & v

| ¥i-Fi channel

| Signal streagth

[!i—ri WLAN settings

e |
AP 531D loctek ’
Password 111111
Connection status Connected

c) lIst das Gerat mit dem Netzwerkkabel verbunden, zeigt es vorranging die
Kabelverbindung an

(6) Videoausgang Einstellungen

Dieses Menu dient vor allem dazu, die Video-Parameter fir drahtlose Bildschirm-
Projektionen einzustellen.

grc;up



Video out

HOMI 1 resulutionl.ll.uto VI

VGA 2 rnsnlutim

0SD Transparency 3 . 100%
VGA Cain 4 g 25%
Sharpness 5 O 100%
VoL 6

50%
= (e
Funktionen:

HDMI: Einstellen der Ausgangsauflésung von HDMI-Ubertragungen (adaptive
Standardeinstellung)

VGA: Einstellen der Ausgangsauflésung von VGA-Ubertragungen (adaptive
Standardeinstellung)

OSD Transparenz: Einstellen der OSD-Transparenz am Standby-Bildschirm
VGA-Stabilisierung: Bildstabilisierung am VGA-Ausgang. Je hoher der Wert, umso
heller das Bild

Sharpness: Zur Einstellung der Bildschéarfe. Je héher die Scharfe, umso klarer die
Kanten, umso starker aber auch das Rauschen (eine geringere Bildscharfe kann
den Gesamteindruck der Bildqualitat also deutlich verbessern)

Volume: Regulierung der Ausgabe-Lautstérke der Projektion

(7) Einstellung des Screening-Code
Die Bildschirmeinstellungen kdnnen Sie wie folgt aufrufen. Die Screencast-Funktion
ist ab Werk deaktiviert. Wenn Sie die Funktion aktivieren mochten, missen Sie flr
WIN Sender, Android Sender und iOS AirPlay einen Screencast-Code eingeben.
‘ PIN CODE settings
Enable M 1

PIN CODE (4 numbers) 1234 2

.
Dieser Code ist eine zufallige 4-stellige Zahlenkombination. Nachdem Sie den Code
freigeschaltet haben klicken Sie auf Speichern und das Gerét startet automatisch
neu. Er bendétigte PIN-Code wird in der oberen, linken Ecke angezeigt

WLAN IP: 172.16. 235. 162

Wi-FI IP: 192.168.118.1

Wi-Fi SSID: LOCTEK_F541A4

Pin CODE: 1932

Notiz: Der Screencast-Code wird bei jedem Hochfahren automatisch generiert.
Android Sender unterstltzt Screencast ab Version V1.4.2 und WIN Sender ab
V1.3.1. Beim Aktivieren dieser Funktion suchen WIN Sender/Android Sender nach
dem Gerét. Bei Klick auf den Bildschirm 6ffnet sich ein Popup-Fenster, in das Sie
Ihren Code eingeben kénnen

gréup



(links Android Sender, rechts WIN Sender)

Please input PIN CODE! . 0 BackSpace

X
Please input PIN CODE ( PIN CODE) !

Nach der Eingabe des Screencast-Codes, klicken Sie auf ,Fertig“, um fortzufahren
Sie mussen den Screencast-Code fir jede Anwendung neu eingeben.

Haufige Fehler

Folgende Tipps helfen Ihnen dabei, haufig auftretende Fehler zu erkennen und zu beheben.

Sollten Sie mit einem Fehler konfrontiert sein,

der nicht in dieser Liste zu finden ist,

kontaktieren Sie bitte den Handler, von dem Sie Ihre Media-Wall gekauft haben.
Ausschliel3lich der Hersteller bzw. dessen Experten-Team verfugt Gber die erforderlichen
Kenntnisse Uber das Gerat, um solche Probleme zu beheben.

Fehlerbeschreibung

Fehlerbehebung

Keine Reaktion auf Halten derUV-Taste

1. Uberprufen Sie, ob alle Kabel korrekt verbunden sind

.Kontaktieren Sie den Hersteller oder Ihren Handler

Keine Reaktion auf Driicken derﬂyﬁ‘—Tasten

.Uberprufen Sie, ob alle Kabel korrekt verbunden sind

Sehr langsame Hohenverstellung

2
1
2.Kontaktieren Sie den Hersteller oder Ihren Handler
1

.Uberpriifen Sie, ob die maximal zulassige
Ladekapazitat (von 100 kg) tberschritten wurde

2. Kontaktieren Sie den Hersteller oder Ihren Handler

Motor setzt Befehle nicht um

Kontaktieren Sie den Hersteller oder Ihren Handler

Hohenverstellung nur nach unten maoglich

1. Fihren Sie eine Neupositionierung durch

2. Kontaktieren Sie den Hersteller oder Ihren Handler

Position wird nicht gehalten;
Media-Wall rutscht nach unten

1. Uberpriifen Sie, ob die maximal zulassige
Ladekapazitat (von 100 kg) Uberschritten

Kontaktieren Sie den Hersteller oder lhren Handler

Haufige Neu-Positionierung

1. Uberpriifen Sie, ob die maximal zulassige
Ladekapazitat (von 100 kg) uberschritten wurde

2. Kontaktieren Sie den Hersteller oder Ihren Handler

Uberhitzung
(Arbeitszyklus: max. 2 min Betrieb, 18 min Abkuhlphase)

1.Lassen Sie das Gerat 18 Minuten lang (am
Stromnetz abkihlen und starten Sie es dann neu

2. Kontaktieren Sie den Hersteller oder Ihren Handler

Unzureichende Reichweite nach
oben und unten

1.Halten Sie ,M“ + ,3“ gleichzeitig 3 Sekunden lang
gedruckt. Es ertdonen zwei langgezogene Pieptone,
wenn die Werkseinstellung wiederhergestellt ist

2. Kontaktieren Sie den Hersteller oder lhren Handler

Tl

gréup
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& Achtung:

1. Stromversorgung: AC100V-240V, 50/60Hz

2. Funktionstemperatur: 0-40°C

3. Vor der Reinigung den Stecker ziehen, Oberflachen mit einem leicht feuchten Tuch abwischen. Achten
Sie darauf, dass keine Feuchtigkeit ins Innere gelangt und I6sen Sie nicht die Verbindungen

4. Der Schaltkasten beinhaltet elektrische Komponenten, Metall, Plastik, Kabel usw. und muss gemaf den
Umweltbestimmungen des jeweiligen Landes entsorgt werden. Eine Entsorgung im Haushaltsmull ist nicht
zulassig

5. Uberpriifen Sie vor der Verwendung sorgfaltig alle Anschliisse

6. Machen Sie sich vor der ersten Nutzung mit allen Funktionen und Programm-Einstellungen vertraut

7. Lassen Sie Kinder nicht auf der Media-Wall spielen. Durch unsachgemafe Handhabung setzen sie sich
einem unvorhersehbaren Verletzungsrisiko aus

8. Eine leichte Gerauschentwicklung im Bereich von Keilrippenriemen oder Bremssystem ist normal und
stellt keinerlei Beeintrachtigung der Funktionalitét dar.

9. Verwenden Sie zur Reinigung keine korrosiven oder abrasiven Mittel, die die Umwelt belasten wirden
10. Dieses Gerét darf von Kindern ab einem Alter von 8 Jahren sowie Personen mit eingeschrankten
physischen, sensorischen oder mentalen Fahigkeiten nur dann verwendet werden, wenn diese vorab
ausreichend instruiert wurden, wie das Gerét sicher zu bedienen ist und wenn ihnen die damit
einhergehenden Risiken bewusst sind. Das Gerét ist kein Spielzeug fur Kinder

11. Die Reinigung und Pflege darf nicht unbeaufsichtigten von Minderjahrigen ausgefuhrt werden.

12. Wenn das Stromkabel beschadigt ist, muss es vom Hersteller, seinem Vertreter oder einem anderen
zertifizierten Fachmann ausgetauscht werden

13. Vermeiden Sie Gefahrenquellen beim Aufbau; lassen Sie beispielsweise keine Werkzeuge herumliegen
und bedenken Sie, dass durch Verpackungsmaterial fir Kinder Erstickungsgefahr drohen kann

14. Bewahren Sie die Originalverpackung auf, falls Sie das Gerat zu einemspateren Zeitpunkt
transportieren madssen

15. Stellen Sie sicher, dass Sie diese Anleitung sorgféltig durchgelesen und verstanden haben, ehe Sie mit
dem Aufbau beginnen. Sollten Ihnen einzelne Punkte der Anleitung unklar sein, kontaktieren Sie bitte einen
Fachmann

16. Bitte tragen Sie Schutzkleidung und verwenden Sie ausschlieflich fur die Installation geeignetes
Werkzeug. Es bedarf mindestens zwei Personen, um das Gerat fachgerecht zu montieren. Bei
unzureichender Sicherheitskleidung setzen Sie sich einem erhéhten Verletzungsrisiko aus.

17. Bitte Uberprifen Sie die Verbindungen mindestens alle zwei Monate, um sicherzustellen, dass sich
keine Schrauben geldst haben

18. Vor der Installation stellen Sie bitte unbedingt sicher, dass die maximale Ladekapazitat nicht
Uberschritten wird. Belasten Sie die Media-Wall niemals mit mehr als 100 kg (das Eigengewicht der TV-
Halter betragt ca. 35 kg), da der Artikel Schaden nehmen kénnte und damit auch ein erhfhtes
Verletzungsrisiko einherginge

19. Achtung: Dieser Artikel ist ausschlie3lich zum Gebrauch im Innenbereich bestimmt. Bei Verwendung im
Freien, kdnnte er Schaden nehmen und ein erhéhtes Verletzungsrisiko bergen

Abfall-Entsorgung

Diesas Zeichen bedeutet, dass das Produkt nicht im

Haushaltsmill entsorgt werden darf. Um mdgliche Schaden fir
& Mensch und Umwelt zu vermeiden, tragen Sie bitte Sorge fur

gine ordnungsgemake Entsorgung, sodass wiederverwertbare
Materialien recycelt werden kdnnen.

Um gebrauchte Gegenstande zurdckzugeben, nutzen Sie bitte
die angebotenen Ricknahme- und Sammelsysteme oder
kontaktieren Sie lhren Handler.
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Installationsvideos und Aufbauanleitungen
zu unseren Produkten finden Sie unter
www.jet-line-e-trade.de
Nutzername: jet-line « Passwort: user2011

Weitere Produkte fur Ihr Blro
finden Sie unter

https://ffice-shopping.eu

LD

group

gréup
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